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(2001/C 235E/277) SKRIFTLIG FRAGA P-0671/01

fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till kommissionen

(26 februari 2001)
Amne: Avgifter for fiskelicenser i EU:s internationella fiskeriavtal

1. Ar kommissionen medveten om att gemenskapens fiskeflotta bidrar till finansieringen av EU:s politik
for utvecklingssamarbete genom att betala avgifter for fiskelicenser enligt EU:s fiskeriavtal med utveck-
lingslinder? Tar kommissionen hinsyn till detta bidrag i samband med faststillandet av de belopp som
gemenskapens fiskeflotta skall betala enligt dessa avtal?

2. Ar kommissionen medveten om att motsvarande bidrag till utvecklingssamarbete och fattigdoms-
bekdmpning inte utgdr, eller endast i mindre utstrickning utgdr, enligt motsvarande avtal i norr, och att
avgifter for fiskelicenser inte finns eller dr betydligt ligre i dessa avtal dn i avtalen i syd? Vad anser
kommissionen om detta?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(26 mars 2001)

1.  Kommissionen dr medveten om att de berorda kuststaterna utéver den ekonomiska kompensationen
frin gemenskapen fér ytterligare inkomster i form av avgifter som fartygsigarna betalar inom ramen for
fiskeavtalen. Darfor tar kommissionen hansyn till bada dessa faktorer vid forhandling om fornyelse av avtal
som loper ut.

Nir det giller frigan om avgifterna fran fartygsigarna bidrar till utvecklingen i kuststater som &r
utvecklingslinder pdminner kommissionen om att de befintliga avtalen inte innebér att avgifterna skall
anvindas till sirskilda dtgirder som gynnar fiskesektorn i de avtalsslutande linderna. Till skillnad frin de
allt storre stodbelopp som betalas ut via gemenskapsbudgeten (riktade dtgirder) foljer avgifterna bestim-
melserna i artikel 62.4 i Forenta nationernas havsrittskonvention, enligt vilka kuststaterna far ge
yrkesfiskare eller fiskefartyg licens, dven mot avgift eller annan kompensation, som for kuststater som ar
utvecklingslinder fir utgora en del av finansieringen av teknisk utrustning till fiskeindustrin.

2. Kommissionen dr ocksd medveten om skillnaden i behandling mellan avtalen i syd och i nord.
Kommissionen bedomer att det finns stora skillnader mellan parterna frin de sydliga och de nordliga
linderna, bade ndr det géller behov och utvecklingsnivd, och att samarbetsavtalen mellan gemenskapen och
vissa kuststater inom ramen for bilaterala och multilaterala samarbeten darfor bor anpassas efter skillnader
och problem. Gemenskapen har aldrig inom ramen for denna bedémning tagit upp behovet av att bidra
till bekdmpningen av fattigdom i vissa nordliga partnerlinder via sina fiskeavtal. Ddremot satsar man pa
detta nidr det giller de sydliga partnerlinderna.

[ sin gronbok om den gemensamma fiskeripolitiken beskriver kommissionen den uppdelning som
parlamentsledamoten tar upp och foreslar lampliga anpassningar av gemenskapens externa politik.

(2001/C235E/273) SKRIFTLIG FRAGA P-0672/01
frén Astrid Thors (ELDR) till kommissionen

(26 februari 2001)
Amne: Atgirder mot problem med skarvfigelflockar

P4 manga héll i Ostersjén har skarvfigelflockar (latinska namnet Phalacrocorax carbo) blivit ett veritalbelt
otyg som gor det omojligt for andra arter att befinna sig pd samma platser. Dir flockarna drar fram, dor
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vegetationen ocksd ofta ut. Trots det har inte dtgdrder mot flockarna tillatits t.ex. i Finland, utan det har
funnits kretsar och myndigheter som vill pésta att djuret ar skyddat under EU-direktiven.

Vilken uppfattning har EU-kommissionen: vilka atgarder ar tillitna och hur skall man gé till viga for att
decimera skadorna som skarvarna dstadkommer?

Svar frén Margot Wallstrém pd kommissionens vignar

(3 april 2001)

Skarvfageln dr en naturligt forekommande fagelart och omfattas dirfor av radets direktiv 79/409/EEG av
den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar (') (figeldirektivet). 1997 togs arten bort fran listan Gver
faglar som omfattas av sirskilda skyddsatgirder i bilaga I till direktivet eftersom den inte lingre ansdgs ha
en ogynnsam bevarandestatus.

Skarvfageln ingdr inte i listan over icke fridlysta arter i fageldirektivet (bilagorna II/1 och II/2). Medlems-
staterna skall dirfor skydda den pd samma sitt som de flesta andra naturligt forekommande arter, bland
annat genom att forbjuda att figlarna avsiktligt dodas eller fingas, att deras bon och dgg forstors eller
skadas och att de avsiktligt stors, sérskilt under hdckningsperioden.

Medlemsstaterna kan emellertid fi undantag frin dessa stringa skyddsbestimmelser for att forhindra
allvarlig skada pé fiske och vatten och for att skydda vixt- och djurliv om det inte finns ndgra andra
tillfredsstillande 16sningar.

Om ett undantag skall beviljas kravs det dock vetenskapliga bevis pa att sddan allvarlig skada ar aktuell.
Genom undersokningarna frin Sverige och informationen frén Finland kan man for nirvarande inte
konstatera att ndgra overgripande negativa effekter foreligger.

Det har kommit till kommissionens kdnnedom att det pd vissa stillen forekommer skadegorelse pd
skarvfdgelbon. Om det inte finns vilgrundade bevis pd skador pé fiske och vilda djur och vixter, vilket
skulle motivera ett undantag enligt ovan, utgor sddan skadegorelse ett brott mot bestimmelserna i
fageldirektivet.

(") EGT C 103, 25.4.1979.

(2001/C 235E[279) SKRIFTLIG FRAGA E-0679/01

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(8 mars 2001)
Amne: Forfaranden for ett europeiskt erkinnande av spriket i Venetien

Spréket i Venetien dr erkdnt som ett sprak i viktiga lingvistiska dokument som UNESCO:s "Red Book of
Endangered Languages” av professor Tapani Salminen (Helsingfors universitet), "The Ethnologue”, Langua-
ges of the World 13th Edition -Summer Institute of Linguistics-Dallas, Texas-USA.

En variant av spraket i Venetien dr under en vecka om dret, genom ett dekret, det officiella spraket i
Serafina Correa i delstaten Rio Grande do Sol i Brasilien; med hoégaktning for de hundratusentals
invandrare frin Venetien som &r bosatta i Brasilien och som fortfarande talar detta idiom.

Enligt en undersokning som utfordes av det italienska statistikinstitutet (ISTAT, Istituto Italiano di
Statistica) 1998 talar 52 procent av invdnarna i Venetien det regionala spraket i stillet for italienska i
umgdnge med andra ménniskor, i dmbetsverk och pa arbetsplatsen.



